
 WARNING! 
Installation is best done with two people. 
Never install on a windy day or when your 
trailer roof is slippery. Please take care 
when you are on a ladder or the roof.

CAUTION
Installation and removal is safer and easier 
when done by two people. Please consult 
your RV owners manual.

Tools Needed:
• Scissors
• Matches or lighter (optional)
• Screwdriver (usually Phillips head) for 		

roof antennas

Installation 
1. Cover or tape any sharp edges on your RV 
that could wear against your RV cover. Be 
sure to lower any roof antennas. 
2. Unroll the cover next to your trailer. The 
Classic logo on your cover should be to the 
front of your RV and facing the outside. Unzip 
the passenger side and back panels.
3. On smaller trailers your cover can be 
installed with ladders or by pulling it over the 
sides with tie ropes. (Be sure not to snag the 
cover on the top). 
   On larger trailers it’s easiest to install your 
cover from the roof. Carefully climb up on the 
roof pulling the cover front with you. Lower 
the front of your cover down over the front of 
your trailer then carefully move toward the 
back pulling the cover and letting it fall down 
the sides of your trailer. 
   Climb down the rear ladder and locate the 
ladder cap. (The cap helps keep the top of 
the ladder from stressing the cover). Fit it 
over the ladder top and attach it to the rungs 
with the hook and loop straps. Now pull the 
back end of the cover down the back of the 
trailer.
4. Zip all the panels closed on your cover 
then pull the elasticized corners down over 
both bumpers of the trailer.
5. Tie an end of the supplied rope onto one 
of the D-rings along the bottom hem. Put a 
small rock in the provided toss bag, close 

the top and tie the free 
end of the rope to 
the bag 
D-ring. 
Now toss 
the bag 
and rope 
under your 
trailer to 
the D-ring 
on the 
opposite 
side. 
Take the rope off 
the bag and, allowing 
enough to make a knot, cut 
it off and tie it to the D-ring. Repeat with the 
remaining D-rings. 
   To keep the rope ends from fraying you 
can carefully melt the ends with a match or 
lighter. 
6. Adjust the strap length on the white 
tension panels across the front and back 
to fit your trailer. Don’t over tighten—the 
straps should be snug, not drum tight. 
To attach the straps into the side-release 
buckles just insert the clip into the buckle. 
To release the buckle press the buttons 
on both sides and pull the clip out of the 
buckle.

Use and Storage 
Your cover can be unzipped for access to 
the passenger side and rear. The panels 
can be rolled up and held in place with the 
hook and loop straps toward the top of each 
panel. 
   A handy storage bag is provided. To fit it 
in the bag fold your cover and roll the cover 
tightly rather than stuffing it. Never store 
a wet cover in the storage bag or confined 
area as the cover can be damaged by 
mildew. 

Care 
Spot clean with water, a mild soap and a 
sponge. Don’t use abrasive cleaners or 
brushes.
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 AVERTISSEMENT!
Il est recommandé que deux personnes 
effectuent l’installation. Ne jamais installer 
la housse par grand vent ou si le toit de la 
roulotte est glissant ou mouillé. Faites preuve de 
prudence lorsque vous êtes sur une échelle ou 
sur le toit.

ATTENTION
L’installation et le retrait de la housse est plus 
facile et présente moins de risque  si deux 
personnes effectuent ces opérations. Veuillez 
vous référer au manuel d’utilisation du VR.

Outils nécessaires
•	 Ciseaux
•	 Allumettes ou briquet (en option)
•	 Tournevis (le plus souvent à tête cruciforme 

Phillips) pour antennes de toit.

Installation 
1. Couvrez ou appliquez du ruban adhésif en toile 
sur les bords pointus du véhicule récréatif qui 
risquent d'user la housse. Assurez-vous de baisser 
toutes les antennes.

2. Déroulez la housse à côté de la roulotte. Le logo 
Classic de la housse devrait se trouver à l’avant 
de la roulotte et faire face à l’extérieur. Ouvrez les 
fermetures à glissiere côté passager et des sections 
de toile à l’arrière

3. Sur les roulottes de plus petite taille, votre 
housse peut être installée en vous plaçant sur une 
échelle ou en la tirant par dessus les côtés avec des 
cordes (assurez-vous que la housse ne s’accroche 
pas sur le dessus). 
	 Sur les roulottes de plus grande taille, 
l’installation est effectuée plus facilement à partir 
du toit.  Grimpez avec précaution sur le toit tout en 
tirant sur l’avant de la housse. 
	 Abaissez l’avant de la housse sur le devant de la 
roulotte puis reculer lentement avec précaution vers 
l’arrière de la roulotte tout en tirant la housse et 
en laissant les côtés tomber le long des côtés de la 
roulotte.
	 Descendez du toit par l’échelle arrière et cherchez 
le protecteur d’échelle (le protecteur évite que la 
housse ne s’accroche sur l’échelle). Installez-le sur 
le dessus de l’échelle et fixez-le aux barreaux à 
l’aide des bandes autoagrippantes. À présent, tirez 
sur l’arrière de la housse pour la faire descendre 
afin qu’elle recouvre toute la partie arrière de la 
roulotte. 

4. Fermez toutes les fermetures à glissière de la 
housse, puis tirez sur les coins élastiques afin qu’ils 
recouvrent les deux pare-chocs de la roulotte. 

5. Attachez une extrémité de 
la corde fournie à un 
des anneaux 
en D le long 
de la bordure 
de la housse. 
Placez une 
petite pierre 
dans le sac de 
lestage fourni, 
fermez le sac 
et attachez 
l’extrémité 
libre de 
la corde à 
l’anneau en D du sac. 
À présent, lancez le sac 
et la corde sous le VR jusqu’à 
l’anneau en D situé de l’autre côté. 
Saisissez la corde du dessus du sac et, tout en 
laissant suffisamment de corde libre pour faire 
un noeud, coupez et attachez-la à l’anneau en D. 
Répétez l’opération avec les anneaux en D restants. 
	 Pour éviter que les extrémités de la corde ne 
s’effilochent, utilisez un briquet ou une allumette 
afin de brûler avec précaution le bout de la corde.

6. Réglez la longueur des sangles des panneaux 
de tension blancs le long de l’avant et de l’arrière 
de la roulotte. Ne serrez pas trop—ces sangles 
devraient être serrées dans être tendues. Pour 
fixer les sangles aux boucles à décrochage rapide, 
insérez l’embout mâle dans la boucle. Pour libérer 
la boucle, pressez les boutons situés de chaque 
côté puis tirez sur la partie mâle afin de la sortir de 
la boucle. 

Utilisation et remisage 
Vous pouvez laisser les fermetures à glissière 
ouvertes pour accéder au côté passager et à 
l’arrière de la roulotte. Les sections de toile peuvent 
être relevées, enroulées vers le haut puis fixées en 
place à l’aide des bandes autoagrippantes situées 
au-dessus de chaque section de toile enroulée.	
	 La housse est fournie avec un sac de rangement 
pratique. Pour ranger la housse dans le sac, pliez-la 
puis enroulez-la en serrant au lieu de la fourrer dans 
le sac. Ne jamais placer une housse mouillée dans 
le sac de rangement ou dans un espace clos car de 
la moisissure risque de se former et d’endommager 
la housse. 

Entretien 
Nettoyez les taches avec de l'eau, un savon doux 
et une éponge. N'utilisez pas de produits de 
nettoyage abrasifs ni de brosses abrasives.

ne pas 
repasser

ne pas 
ranger 
mouillé

ne pas utiliser 
de savon

étendre 
mouillé

résistant 
à l’eau



73163,  73263,  73363,  73463,  73563,  73663,  73763,  73863

Instructions: Cubierta de lujo para caravana PolyPRO 3™ 

12cR55_12857
CLASSIC ACCESSORIES, INC. 
KENT, WA USA 98032 ©2012
c l a s s i c a c ce s s o r i e s .c o m

 ¡ADVERTENCIA!
Es conveniente que dos personas realicen la 
instalación. Nunca instale la cubierta en un 
día de mucho viento ni cuando el techo de la 
caravana esté resbaladizo. Tenga cuidado al 
subirse a una escalera o al techo.

PRECAUCIÓN
La instalación y desinstalación se realizan de 
manera más segura y fácil entre dos personas. 
Por favor, consulte el manual del propietario de 
su vehículo RV.

Herramientas necesarias:
• 	Tijeras
• 	Fósforos o encendedor (opcional)
• 	Destornillador (preferible cabeza Phillips) 

para antenas de techo

Instalación 
1. Cubra o coloque cinta adhesiva sobre los 
bordes filosos del vehículo recreativo que puedan 
desgastar la cubierta por contacto. Asegúrese de 
bajar las antenas del techo.

2. Desenrolle la cubierta junto a la caravana. 
El logotipo Classic en la cubierta debe estar al 
frente de la caravana y orientado hacia afuera. 
Abra la cremallera del lado del pasajero y de los 
paneles traseros.

3. En caravanas más pequeñas la cubierta puede 
instalarse con escaleras o jalándola sobre los 
costados con cuerdas de amarre. (Asegúrese 
de que la cubierta no quede enganchada en el 
techo).
	 En caravanas más grandes es más fácil instalar 
la cubierta desde el techo. Suba con cuidado al 
techo jalando el frente de la cubierta con usted. 
Deje caer el frente de la cubierta sobre el frente 
de la caravana. Luego, cuidadosamente camine 
hacia atrás jalando la cubierta y dejándola caer a 
los lados de la caravana.
	 Baje por la escalera posterior y encuentre 
el tope de escalera. (El tope evita que la parte 
superior de la escalera presione sobre la 
cubierta). Colóquelo sobre la parte superior de la 
escalera y acóplelo a los peldaños con las bandas 
de gancho y lazo. Ahora jale el extremo trasero 
de la cubierta hacia abajo por la parte trasera de 
la caravana.

4. Cierre las cremalleras de todos los paneles de 
la cubierta y jale las esquinas con elástico hacia 
abajo encima de los parachoques de la caravana.

5. Amarre un extremo de la cuerda suministrada a 
uno de los anillos D del bordillo inferior. Coloque 
una pequeña piedra en la bolsa para lastre 
suministrada, cierre la parte superior y amarre el 
extremo libre de la cuerda al anillo D de la bolsa. 

Arroje la bolsa y cuerda por 
debajo de la caravana 
hacia el anillo 
D del lado 
opuesto. 
Desamarre 
la cuerda 
de la bolsa 
y dejando 
un tamaño 
suficiente 
para hacer 
un nudo, 
corte la 
cuerda y 
amárrela al anillo D. 
Haga lo mismo con los otros 
anillos D.
	 Para evitar que los extremos 
de la cuerda se deshilachen puede fundir 
cuidadosamente los extremos con un fósforo o 
encendedor. 

6. Ajuste la longitud de la correa de los paneles 
blancos de tensión en las partes frontal y trasera 
para que se ajusten a su caravana. No apriete 
más de lo necesario. Las correas deben estar 
ceñidas, pero no excesivamente tensas. Para 
acoplar las correas en las hebillas de liberación 
laterales, solamente inserte el broche dentro de 
la hebilla. Para liberar la hebilla, presione los 
botones en ambos lados y jale el broche hacia 
afuera de la hebilla.

Uso y almacenamiento  
Las cremalleras de la cubierta pueden abrirse 
para acceder al lado del pasajero y trasero. Los 
paneles pueden enrollarse hacia arriba y fijarse 
en su lugar con las bandas de gancho y lazo en el 
lado superior de cada panel.
	 Se incluye una bolsa conveniente para 
guardar la cubierta. Para guardar la cubierta 
en la bolsa, dóblela y enróllela ceñidamente en 
lugar de meterla de manera desordenada. Nunca 
guarde una cubierta húmeda en la bolsa de 
almacenamiento ni en un área confinada ya que 
puede sufrir daño por moho. 

Cuidado 
Lave las manchas de la cubierta con agua, 
jabón suave y una esponja. No use limpiadores 
abrasivos ni cepillos.

no 
planchar

no guardar 
húmedo

no usar 
jabón

colgar para 
secar

resistene 
al agua


